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EIROPAS PARLAMENTA REZOLUCIJA

ar piezimém lémumam par budZeta izpildes apstiprinasanu Eiropas Vides agentiiras izpilddirektoram
2003. finanSu gada ietvaros

EIROPAS PARLAMENTS,

— pemot véra Revizijas Palatas zinojumu par Eiropas Vides agentiiras parskatiem par 2003. finan$u gadu
kopa ar agentiiras sniegtajam atbildém (1),

— nemot véra Padomes, 2005. gada 8. marta ieteikumu (6852/2005 — C6-0073/2005),
— nemot véra EK ligumu, Ipasi ta 276. pantuy,

— pemot véra Padomes 2002. gada 25. jinija Regulu (EK, Euratom) Nr. 1605/2002 par finansu regulu, kas
piemérojama Eiropas Kopienu visparéjam budZetam (?), ipasi tas 185. pantu, un ari Eiropas Parlamenta
un Padomes 2003. gada 22. jalija Regulu (EK) Nr. 1641/2003, kura groza regulu (EEK) Nr. 1210/90
par Eiropas Vides agentiiras dibinaSanu un Eiropas vides informacijas un Novérosanas tiklu (%), Ipasi tas
13. pantu,

— nemot véra Komisijas 2002. gada 19. novembra regulu (EK, Euratom) Nr. 2343/2002 par finansu
ietvarregulu iestadém, kuras uzskaititas Padomes Regulas (EK, Euratom) Nr. 1605/2002 185. panta
par finansu regulu, kas piemérojama Eiropas Kopienu kopbudZetam (*) un ipasi tas 94. pantu,

— nemot véra ta Reglamenta 70. un 71. noteikumu, ka ari V pielikumu,

— pemot véra BudZeta kontroles komisijas zinojumu un Vides, sabiedribas veselibas un partikas drosibas
komitejas atzinumu (A6-0074/2005),

A.  Ta ka Eiropas Revizijas palata (ERP) sava augstakminétaja ipaSaja zinojuma ir konstatéjusi ar batiski
nepiecieSamo parliecibu, ka gada parskati finan§u gadam, kas beidzies 2003. gada 31. decembri ir
bijusi uzticami un, ka pamatdarbibas to kopuma ir bijusas likumigas un planveidigas,

B. Ta ka 2004. gada 21. aprili Eiropas Parlaments, pamatojoties uz Palatas zinojumu, ir apstiprinajis
budzeta izpildi (°) Eiropas Vides agentiiras direktoram 2002. finan§u gadam, un inter alia sava pievie-
notaja rezoliicija

— ir apsveicis to, ka agentiira nodibinajusi savu iek$¢ja audita vienibu,

Eiropas Tematiskajiem centriem, lai samazinatu lidzeklu parnesumu uz nakamo finansu gadu,

— ir aicingjis agentiiru atri izlabot situaciju, kas izveidojusies saistiba ar tas lietvedibas un datu
arhivéSanas sistému un novérst tos trikumus maksajumu dokumentos, kurus Palata ir atkartoti
kritizgjusi,

() OV C 324, 30.12.2004., 23. Ipp.
() OV L 248, 16.9.2002,, 1. Ipp.
() OV L 245, 29.9.2003,, 1. Ipp.
( OV L 357, 31.12.2002., 72. Ipp.
() OV L 330, 4.11.2004., 14. Ipp.
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Atzimé sekojosus skaitlus Eiropas Vides agentiiras 2003. gada un 2004. gada parskatos;

Ienémumu un izdevumu parskati 2003. un 2002. finansu gadam
(in EUR 1000)

2003 2002
Revenue
Community subsidies 21 380 18 749
Other subsidies 8423 1136
Other revenue 89 198
Total revenue (a) 29 891 20 083
Expenditure
Staff — Title I of the budget
Payments 11123 9714
Appropriations carried over 315 1018
Administration — Title II of the budget
Payments 2447 2054
Appropriations carried over 395 247
Operating activities — Title IIl of the budget
Payments 5997 6493
Appropriations carried over 7008 5611
Total expenditure (b) 27 284 25136
Outturn for the financial year (a-b) 2 607 -5053
Balance carried over from the previous financial year —-7 427 -31275
Appropriations carried over and cancelled 617 889
Sums for re-use from the previous financial year not used 36 8
Exchange rate differences -4 4
Adjustments -18 0
Balance for the financial year -4190 -7427

NB: The totals may include differences due to rounding.
Source: Information supplied by the Agency. These tables summarise the data provided by the Agency in its own accounts.

Atzimé Palatas novérojumus par to, agentiira nesistematiski izsniedz zaudéjumu atgtisanas rikojumus,
kaut ari prasibu apjoms ir ticis noteikts, un agenttiras atbildi uz $o novérojumu; sagaida, ka turpmak
agentiira $aja joma stingri ievéros finansu regula definétos nosacijumus;

Apsveic pasakumus, kurus agentiira ir veikusi, lai stiprinatu savu finan$u operaciju parvaldibas kapa-
citati, ieskaitot sagatavosanas darbus parejai no naudas plismas gramatvedibas sistémas uz uzkrajumu
principa gramatvedibas sistému; sagaida, ka agentiira nodos Parlamenta riciba visu informaciju, kas
pieejama péc direktora ikgadgjas planu un finan$u parskata prezentacijas par 2004. gadu;

Apsveic fonda istenoto vienlidzibas politiku un aktivita$u generalplanofanu un mudina regulari
izvertét o politiku piemérosanu, lai nodrosinatu to ievieSanu;

Ar nozélu konstaté, ka agentlira pastavosais personala iedalfjums péc dzimuma, kategorijas, nacio-
nalitates un akadémiska grada nelauj Eiropas Parlamentam pienacigi izvertét lidzsvaru starp nodarbi-
natajam sievietém un virieSsiem; pieprasa, lai $adi dati tiktu iesniegti nakotné, jo tas ir svarigakais
instruments vienlidzibas plano$anai un dzimumu parstavibas lidzsvara nodrosinasanai organizacijas
ietvaros;

Uzskata Eiropas Vides agentiiru par nozimigas vides informacijas avotu visim ES iestadém un
politikas veido3anai; atzinigi novértéto, ka agentiira ir sp&jusi parveidot daZus sarezgitus tehniskos
datus lietotajiem saprotama forma un to, ka ta par saviem secinajumiem informé sabiedribu;
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Atbalsta Eiropas Vides agentiiras sazinasanas stratégiju ar iedzivotajiem un mudina agentiiru to
nepartraukti attistit un novertet;

Uzsver to, ka vides programmu isteno$anai biezi trauce citu Kopienas likumdosanas un programmu
ietekmes uz apkartéjo vidi novértéjuma trikums; cer, ka Eiropas Vides agentiira var sniegt atbalstu
politikas veidosana, turpmak attistot darbu pie ietekmes uz vidi novértéjuma;

Visparigi jautajumi, kas attiecas uz Komisiju un agentiiram

9.

10.

11.

12.

13.

14.

Atgadina savu nost3ju, ka, lai gan Parlaments atbalstija Komisijas centienus izstradat nedaudzus
mode]us vismaz nakotnes “regulativajam” agentfiram, tas uzskatija, ka pasreizéo un nakotnes agen-
tiru struktira pelna pamatigu apsprieSanu starpinstitucionala limeni; ari uzsver, ka, pirms tam, kad
Komisija formul@s ietvarnosacijumus regulativo agentfiru izmantoSanai, starpinstitucionalam ligumam
janosaka kopégjas pamatnostadnes; tam janotiek pirms saskanota ietvara izveido$anas agentfiram;

Atzimé Komisijas nostaju (1) attieciba uz atbildibas delegéSanu par uzdevumu izpildi citam institd-
cijam, ieskaitot agentiiras, nevis Komisijas galvenajai administracijai; uzskata, ka tas neatbilst Parla-
menta prasibai nopietni izskatit starpinstitucionala limeni pasreizgjo agentiiru struktiiru; tadé] aicina
Komisiju sniegt paskaidrojumus par 3o jautdjumu un par turpmako vispar§jo starpinstitucionalo
ligumu saistiba ar jauniem pasakumiem, kas javeic finan$u plana (?) ietvaros vai paraléli tam;

Aicina Komisiju organizét un veikt vidéja termina, pieméram, standarta tris gadu cikla, skérsgriezuma
analizi par individualu agenttiru novértéjumiem, lai

a) nonaktu pie secindjumiem attieciba uz agentiiras darbibas saskanotibu ar ES politiku kopuma un
attieciba uz pasreizéjam vai izveidojamajam sinergijam starp agentiiram un Komisijas departamen-
tiem;

b) novértetu plasako Eiropas pievienoto vértibu, ko rada agentiru darba rezultati to atbilstosajas
darbibas sféras, ka arl agentiiras modela efektivitati un lietderibu ES politikas istenosana vai
istenoSanas veicinasana;

¢) novértétu un pastiprinatu agentiiru darbibas ietekmi tajos virzienos, kas nosaka ES tuvumu un
parredzamibu tas pilsoniem;

Sagaida, ka $ada vispargja analize biis piecjama pirms 2005. gada beigam, un ta aptvers tris gadu
periodu, sakot no jaunas finansu regulas ievie$anas, un ar to saistito jauno struktiiru agentiiru sistéma;

Aicina agentiiras aktivi piedalities $3da procesa un sadarboties ar Komisiju, sniedzot ieguldjjumu
jomas, kuras, vinuprat, ir bitiskas to darbibai, lomai, finansu plismai un vajadzibam, ka ari jebkura
jautdjuma, kas varétu palidzét uzlabot visu budzeta izpildes apstiprinasanas procediru kopuma, ar
noliiku veicinat $a procesa veiksmi; aicina agentiiras uzradit $adu ieguldijumu ari savam kompeten-
tajam komitejam;

Aicina Komisiju paraléli Sai darbibai ne vélak ka lidz 2005. gada beigam iesniegt priekslikumus
veicamajam mainam pasreizéjos agentiiru dibinaSanas aktos ar noliku, cita starpa, optimizét tas
attiecibas ar agenttiram; $adu priekslikumu meérkim ir jabat orientétam uz

a) saskarsmes uzlabosanos starp Komisiju un agentiiram;

b) sadarbibas nodibindSanu vai paplasinaanu, formul&jot vajadzibas, merkus, sasniedzamos darba
rezultatus un stratégiju, lai Sos mérkus sasniegtu, un standartu noteik$anu uzraudzibai un noveér-
téSanai;

(") Ka izklastits 1. piclikuma Komisijas pazinojumam Padomei un Eiropas Parlamentam “Masu kopigas nakotnes

veidosana. Paplasinatas Eiropas Savienibas politiski risinamie jautdgjumi un budZzeta lidzekli 2007.-2013. gada”,
(KOM(2004) 0101, 38. Ipp.).

(%) Skatit pielikumu Komisijas zinojumam par 2002. gada budZeta izpildes kontroli (KOM(2004) 0648, 108. Ipp.).
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15.

16.

¢) komplementaras darbibas pastiprinasanu, labaku nepiecieS$amo resursu organizé$anu un $o resursu
efektivu pieskir§anu rezultatu sasniegSanai, ka ar sazinasanas stratégijas izstradasanai $o rezultatu
izplatiSanai;

Uzsver to, ka pirms tiek pienemts jebkur§ 1émums ierosinat jaunas agentiiras izveidi, Komisijai ir
jauznemas veikt §Is agenttiras un tas funkciju nepiecieSamibas stingru izvértéjumu, nemot véra esosas
struktiiras, subsidiaritates principus, ekonomisko vajadzibu un procediiru vienkarSosanu;

Sagaida, ka Komisija driz iesniegs pieprasitas pamatnostadnes attieciba uz agentiiru personala politiku
pirms 2005. gada budZeta procediiras;

Vispargjie jautajumi, kas attiecas uz agentiiram

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

Cer turpmak sapemt no katras agentiiras zinojumu, kura apkopota informacija par iek$ga auditora
veiktajiem auditiem, par ieteikumiem un ricibu, kas veikta sakara ar Siem ieteikumiem saskana ar
Finan$u Regulas (EK, Euratom) Nr. 2343/2002 72. panta 5. punktu;

Aicina agentiiras veikt turpmakus pasakumus, lai pareizi piemérotu savam personalam noteikumus
un lémumus, kas piemérojami citiem ierédniem, (darbinieku darba pienemsanas procediira un atbil-
stosu lemumu pienemsana, personas lietas, atalgojuma aprékinasana un citas tiesibas paaugstinasanas
politiku, vakan¢u procentualo sastavu, prasibu ievérot dzimumu lidztiesibu, utt.);

Atzimé, ka visuma virieSu un sievie$u dzimuma darbinieku procentuala attieciba kopéja agentiiru
personalsastava rada, ka pastav neatbilstiba starp virieSiem un sievietém; izsaka nozelu, ka viriesi ir
apméram viena tre§dala no personala un ir galvenokart parstavéti augstos amatos, kurpretim sievietes
parsvara iepem zemus amatus; sagaida, ka agentiras veiks pasakumus, lai mainitu $o situaciju;

Pieprasa agentiiram nodro§inat to, lai visi atbilstosie Eiropas Parlamenta Direktivas 2002/73/EK un
Padomes 2002. gada 23. septembra noteikumi, kas groza Padomes Direktivu 76/207[EEK par vien-
lidzigas attieksmes principa ievieSanu pret virieSiem un sievietém attieciba uz nodarbinatibu, arod-
apmacibu un paaugstinasanu, un darba apstakliem (1), tiek ieviesti to personala politika;

Sagaida, ka agentiras, reagéjot uz atbilstoSajiem Revizijas Palatas novérojumiem, pilniba ievéros
finansu regulas budZeta principus, ipasi tos, kas attiecas uz vienotibu un budZeta precizitati; aicina
agentiiras, kuras to vél nav izdarijusas, izpildit finansu regulas prasibas gramatvedibas jautdjumos un
turpinat nostiprinat savas ieksgjas parvaldibas un kontroles procediras;

Mudina agentiiras, ipasi tas, kuru darbibam ir kopéji punkti ar citu agentfiru darbibam vai uzdevu-
miem, stiprinat savstarp&jo sadarbibu, tadgjadi radot iespgjas attistit sinergijas; aicina savu sadarbibu
pienacigi noformeét ar specifiskiem ligumiem (kopigam deklaracijam, sapraanas memorandiem, lemu-
miem par kopgu planosanu un ricibu vai programmam, kurdm ir komplementaras iezimes), lai
novérstu darba dubléSanos un nodrosinatu, ka katras agenttiras darba rezultats ir skaidri nosakams,
un ka kopgjo centienu rezultats palielina pievienoto vértibu un $o agentiiru darba ietekmi; sagaida
regularu informaciju $aja jautajuma;

Aicina agenttiras veltit ipasu uzmanibu ligumu pieskirSanas procediiram un ligumu parvaldibai; aicina
veikt visus vajadzigos pasakumus attieciba uz to administrativajam struktiram, lai nostiprinatu
ieksgjas kontroles procediras, informacijas avotus un parvaldibu; uzskata, ka $adi pasakumi varétu
ietvert, kur tas ir nepiecieSams vai izpildams, ipasu vienibu izveidoanu ar padomdevéja funkcijam,
kas, pamatojoties uz riska analizi, konsultétu, ka vislabak sagatavot liguma pieskir§anas procediras,
ka nodrosinat parraudzibu un veikt papildu pasakumus saskana ar prasibam; $aja jautajuma pieprasa
Komisijai un Revizijas Palatai nostiprinat sadarbibu ar agentfiram;

() OV L 269, 5.10.2002., 15. Ipp.
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24,

25.

26.

27.

Atzimé griitibas, uz kuram atsaucas dazi direktori attieciba uz agentiiram noteikto terminu izpildi
zinojumu iesniegsanai, ki noteikts finanu reguld; aicina agentiru direktorus, nemot véra gaidamo
finan$u regulas parskatisanu 2005. gada, informét BudZeta komiteju un BudzZeta kontroles komiteju
par lidz $im pieredzétajam gratibam, lai tas varétu apspriest parskatiSanas ietvaros; sagaida, ka
direktori izteiks specifiskus priekslikumus alternativiem izkartojumiem attieciba uz terminiem, kas
varétu vislabak atbilst vinu darbibas prasibam, vienlaikus ievérojot agentiiru zino$anas saistibas ka
paredzéts finansu regula;

Atzimé agentiiru direktoru pozitivo reakciju uz tas Parlamenta komitejas aicinajumu, kas ir atbildiga
par budZeta izpildes apstiprinasanas procediiras sagatavoSanu, izveidot precizaku komunikacijas
sistému, ipasi, lai nodrosinatu to dokumentu nosfitidanu komitejai no agentiiram, kas attiecas uz
agentliru zinosanas saistibam; uzskata, ka §adas komunikacijas labaka iericiba stiprinas ta sadarbibu ar
agentliram un veicinas demokratisku kontroli;

Aicina agenttiru direktorus turpmak papildinat savu gada darbibas parskatu, kuru iesniedz kopa ar
finansu un parvaldibas informaciju, ar tadu garantijas deklaraciju attieciba uz darbibu likumibu un
regularitati, kas ir lidziga deklaracijam, ko paraksta Komisijas generaldirektori;

Aicina agentiiras izveidot vispusigu komunikacijas stratégiju, lai sava darba rezultatus piemérota veida
daritu pieejamus vispargjai sabiedribai, papildus $o rezultatu iesniegSanai institiicijam, dalibvalstu
kompetentiem dienestiem, specialistiem, partneriem vai IpaSiem beneficiariem; aicina agentiras,
nemot véra §adas stratégijas izveidoSanu, pastiprinat vinu sadarbibu un informacijas apmainu par
labako praksi $1 mérka sasniegSanai; sagaida, ka agentfiras pienacigd veida informés Parlamenta
kompetentas komitejas par sekmém $adas stratégijas izstradasana pirms nakamas budZeta izpildes
apstiprinasanas procediras;

Visparégjie jautajumi, kas attiecas uz Revizijas palatu un agentiiram

28.

29.

30.

Atbalsta Palatas iniciativu pievienot tabulu saviem IpaSajiem zinojumiem par agentiiru sniegto kopsa-
vilkuma informaciju par konkrétas agentfiras kompetencém, vadiSanu, pieejamajiem resursiem un
darba rezultatiem; uzskata, ka tas veicinas $o Kopienas institfciju darba skaidribu un parredzamibu,
atbilstosi nodroinot noderigu pamatu salidzinaSanai ar noliku izveidot agentiiram saskanotu
darbibas ietvaru, ko ir prasjis Parlaments;

Aicina Palatu un agentfiras stiprinat sadarbibu, lai veicinatu visu budZeta un finansu jautdgjumu
procediru un tehnisko lidzeklu riipigu parvaldiSanu ar noliku izveidot metodiku, kas sagatavotu
pamatu pozitivai budZeta atbrivosanai pasa procesa sakuma; sagaida regularu informaciju par pana-
kumiem un labakas pieredzes istenoSanu;

Aicina Palatu un agentiras uzlabot pretrunigas procediiras parredzamibu pirms Palatas galiga zinojuma
par budzeta izpildes apstiprinasanu, lai izvairitos no jebkadam pretrunam vai neskaidribas, kas varétu
apdraudét visas procediiras ticamibu; $aja zina aicina Palatu un Komisiju sagatavot priekslikumu par
realizéjamu veidu, ka uzlabot informaciju par veiktajiem uzlabojumiem un/vai atklatajam problémam
no laika, kad pirmo reizi tiek apspriests Palatas sagatavosanas zinojums, lidz lémuma pienemsanas
laikam par budzZeta izpildes apstiprinasanu, lai sniegtu visprecizako prieksstatu par situaciju agentiras.



